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SEMANTIC FIELD OF ADJECTIVE «BLACK» IN THE CHINESE AND RUSSIAN
LANGUAGES

The article deals with the comparison of meanings of adjective “black” in the Chinese and
Russian languages. The article reveals difference in the interpretation of the adjective in two
cultures. Furthermore, due to the etymological analysis of a Chinese character denoting black
color, peculiarities of cultural information that concerns appropriate lexical unit of the Chinese
language are determined.
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BinonepkiBchKuii HaliOHAIBHUH arpapHuid yHiBepcureT, bina Llepksa

BEPBAJIIBAIIISI KOHIENTY JPYKBA B TAPEMIOJOITYHOMY ®OH/II
AHIIINCBHKOI MOBHU

Y emammi pozensinymo ocobnusocmi eepoanizayii konyenmy FRIENDSHIP 6 aneniticokiil
MO8I Ha mamepiani napemitl, AKi NO3HAYawmy 0aHull Konyenm. Busgneno koeHimueHi o3naxu
napemiiinozo npedcmagnenns konyenmy FRIENDSHIP. [1Insaxom koeHimugHoi inmepnpemayii
BIONOBIOHUX KOSHIMUBHUX O3HAK CHOPMYTbOBAHO OCHOBHI MBEPONHCEHHA NPO OAHUL KOHYenm.
Ilpedcmasneno cmpykmypy napemiiinozo nons xonyenmy FRIENDSHIP 6 opumancukitl nine-
BOKYIbIYDI MaA BUIHAYEHO 0OPA3HI CKIAOO0BI KOHYEnmy.

Knrouogi cnoea: opyscba, konyenm, napemiiina 30Ha KOHYenny, meepodiCenH s, CIMpyKny-
pa napemitinoz2o noisi KOHYyenmy, 06pasHa CK1ao008a KOHYyenmy.

Konnent «ipy:x0a», Oyay4n oqHi€ro 3 0a30BUX KaTEropiii eTHYHOT akCioorii B CBIIOMOCTI
JIIOAVHH, 00’ €KTHBOBaHUIT B Oyb-sKiii MOBI HaIllOHAIFHO-CIEU(IYHOIO Ta JICKCHKO-TpamMa-
THUYHOIO MTApaJUrMoI0 HOTO MOBHHX peaJli3amii, CTa€ B OWH PSJ] THX MEHTAJIBHUX CYTHOCTEH,
sIKI BiZJOOpakaloTh JTyXOBHI I[IHHOCTI €THOCY. Taki CEeMaHTHYHI yTBOPEHHS € KIIIOYOBHMH Y
(dopMyBaHHI HalliOHAIEHOI MOBHOI KapTuHH cBity [Xm3oBa 2005, 3]. Konnenr JIPYIKBA e
OJIHUM 13 KJIIOYOBHX JUIS OUIBIIIOCTI KYNETYp CBITY, OCKUIBKH MUTAHHS, TI0B’s13aHi 3 MIXKOCOOHC-
TICHAUMHM B3a€MHHAMH, 3aBKIM MaIX 1 MAIOTh IIEePIIOYEeProBe 3HAYEHHS B JKUTTI CYCIIIbCTBA 1
OKpeMoi JIFOIUHH 30KpeMa. “JIpyx06a” sk pparMeHT BHYTPINIHBOTO CBITY JIFOAWHH, il BHYTpIll-
HBOTO XXHTTS B 1CTOPil PO3BUTKY KYJIBTYPH Ta COLIyMY CIPHHMAacs Ta CHPHHMAETHCS SIK OIHE
3 OCHOBOIIOJIOXKHUX SIBUII T4 BU3HAETHCS OIXHHM i3 IEPBUHHUX YMHHHKIB JIIOJCEKIX B3a€MHH,
10 BimoOpakeHo i B MOBHIN KOHIIENTyali3arii HoHATTS “npyx06a” [ Xamerosa 209, 151].

JlaHuii KOHIIETIT TOJIOBHIM YMHOM IIPOCTEXYEThCS Y apeMiosIorivHOMY (OHJI MOBH, IO
30epirae crienugivHi prcu pyTHHHOI cBimoMocti etHocy. Ilapemionoriunmii ¢poux BimoOpa-
’Ka€ MEBHI KyJIBTYPHI YCTaHOBKHY, €TAaJOHH i CTEpPEeOTHITH. BUBYEHHS JaHNX MOBHUX OJWHHIb
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JI03BOJISIE BUIUTUTH HAHOLIBII IIHHICHI yCTaHOBKH JIIHTBOKYJIBTYPH 4epe3 IIPU3MY OINHCYBaHO-
ro koHuenty. [TapeMii GiKCyrOTh TOCBIJ CyCHIBCTBA, BiTOOPaXKarOTh HOTO HAWOLIBII BaXKITUBI
LIHHOCTI, TPAHCIIOKOTH iX 3 MOKOJIHHS B MOKONIHHA. OTXe, JOCIIIKCHHS MapeMiolIOTI9IHOTO
(GOHIy T103BOJISAE POSKPUTH CYTHICTh HAIliOHAJIBHOI CBIIOMOCTI, Ky/JIbTypHI YCTAaHOBKH 1 MEH-
TaJITET COLiyMYy.

Hocnidoicennio xonyenmy 6 Cy4acHoMy MOBO3HABCMBI NPUCEAYEeHi PO3poOKU 6a2amvox
naykosyie: 10. B. BogHapiok Hocmikye KOHIENT SIK CKJIAJOBY YaCTHHY KOHIENTOC(HEpH y
MoBHIl kaptuHi cBity, C. I. Bopka4oB IiKaBHTHCSI OCOOIUBOCTSIMU KYJIBTYPHOTO KOHIICTITY
Ta 3HadeHHs, H. 1O. 'aBpuiioBa BuBuae nonsoBy cTpykTypy konuenry “APYXKBA”, I A. I'y-
GapeBa 3aiiMaeThes mpodnemaMu BepOamizanii konnenty JIPYXXBA B Inteprer-koMyHikamii,
H. 1O. Torranna nocmnimkye 0coOIMBOCTI penpe3eHTallil KOHIENTY Ipy*x0a B pO3MOBHOMY MOB-
nerHi, M. ®@. XameToBy IiKaBISTh HalliOHAILHO-KYJIBTYPHI 0cobmuBocTi KoHnenty “JIPYXK-
BA” B aHITIOMOBHI# KapTHHI CBITY Ta iH.

AKTyaJILHICTh IAHOTO JOCTiIKEHHS BH3HAYA€THCS ITOCTIIHAM IHTEPEeCOM JI0 KOHIIENTY
JPYXBA, #ioro Ba)IIMBICTIO B CUCTEMI LIHHOCTCH JFOAWHU Ta 3yMOBIIOETHCS MOTPEOOIO B
aHaJi31 IbOTO JIHTBOKYJIFTYPHOTO KOHIIENITY Ha MaTepiai napeMioioriqyHoro GpoHIy aHITik-
cpKoi MoBu. ChoroHi Bce OiblIe BU3HAHHS OTPUMY€E aHTPOINOLCHTPUYHA HayKOBa I1apa/Iur-
Ma. AHTPOIOIEHTPH3M € OCHOBHOIO O3HAKOIO NMApeMiOJIOTIYHIX OJUHULG. Y 3B’SI3Ky 3 UUM
LEHTPAIBHOIO (irypolo B IapeMisix 3aBXK I BUCTYIIA€ JIIOANHA B CBOIX PI3HUX IposiBax. 3xar-
HICTB MapeMiil BiITBOPIOBATH ILIHHICHI IPIOPUTETH CYCHIILCTBA TO3BOJISIE BUKOPHCTOBYBATH
X JUIS ONUCY KOHIIENTY, aJUKE CaMe B IapeMisX BiJoOpakaloThCsI LIHHICHI ySBJICHHS IIPO Ha-
BKOJIMIIHIN CBIT cycniibeTBa. OOpaHuii HAMH IS OCIIKEHHS KOHIETIT BYKIIUBUH HE JINIIE
B aHIJIOMOBHIH KyJBTYpi, a H y BCbOMY CBITI, II[0 MAKPECITIOE HOTO YHIBEpCAIBHUI XapaKTep B
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIIii.

MeTa naHoi cTarTi moyisArae y JOCIiKEHHI 0coOMBOCTel BepOaizamii kornenty JIPYXK-
BA B aHTIificBKilf MOBI, Ha MaTepiali mapemii, sKi MO3HAYAI0Th JAHWI KOHIICTIT, BUSIBJICH] HOTO
CEMaHTHYHOTO HAIlOBHEHHS y MapeMionoriqHoMy (OH/I cydacHol aHDIiHChKOT MOBH. BinmoBsin-
HO JI0 METH JIOCJIJUKEHHS B pOOOTI CTABIATHCS HACTYIIHI 3aBAAHHS: BUSBUTH CEMAaHTUYHE Ha-
TIOBHEHHSI TaHOTO KOHIIENITY Y TapeMionorivHoMy (oHAI CydacHOi aHITiHCHKOI MOBH; ONMCATH
TIOJILOBY CTPYKTYpPY HapeMiifHOTO IT0JIsI KOHLIETITY; BCTAHOBUTH OOPA3HUH CKJIaJHHUK KOHIICTITY.

006’exTom Hatoro nociipkeHHs € kornent “FRIENDSHIP” B anroMoBHi# KapTHHI CBi-
Ty, a MPeAMeT — napeMmii, siki 00’ €KTUBYIOTh JaHH KOHIENT. MarepiajoM s J0CIiPKEHHS
MOCITY XWX 01n3bKo 250 aHMIIMCHKUX MapeMil, BigiOpaHuX i3 mapeMilfHUX CIOBHUKIB, T00i-
POK, TOBiTHHKIB, (hpa3eoIOr1IHNX CIOBHHUKIB.

HaykoBa HOBH3HA Ofiep)KaHMX PE3YIIBTATiB MOJIATAE B aHANI31 IOJIBOBOI CTPYKTYpH Ia-
pewmiitnoi 30un konnenty “APY)KBA”, Buaineni oO6pa3sHuX 03HAK, M0 GOPMYIOTH CTPYKTYpY
xoHuenty “/IPYXKBA” y mapemionoriunomy (hoHAI CydacHOT aHIIIHCHKOT MOBH.

Buxuiag ocHoBHOro Matepiasy. Hali0inb01 cCHiIbHO HAIOHAIBHO-KYJIBETYPHI 0COOIMBOCTI
KOHIIENTY BHPAXKAIOTHCSI B MApEMisiX, SIKi JAalOTh KOPOTKE OOpa3He YSBICHHS PO TPaaUIiiHI
LIHHOCTI 1 ITOITISM, 3aCHOBAHI Ha )KUTTEBOMY JOCBiIi Hapoxy. Jpy>KHUTH JIIOIH NOYHHAIOT Ha
IPYHTI CXO)KHX IHTEpeciB, OCHOBHHX LIHHICHUX Opi€HTAIiH i cIOCO0y *HUTTS, 1 1 BaXIUBUIT
(aKT B JTIONCHKUX BiHOCHHAX.

AHaJi3 CEeMaHTHKH MapeMiifHAX OIWHHUIb, M0 KOHIECNITYali3ylOTh IOHATTS “IpyxOu”,
JTO3BOJIUB PEKOHCTPYIOBATH MApPEMIiifHI CMHCIIH, 3aKOJOBaHI B MOBHIil CBIIOMOCTi aHIJIIHIIIB.
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BaxximmuM erarom Oyito 3BeEHHS IMapeMiHHUX CMHUCIIB (CEMAHTHYHUX O3HAK), SKi BHSBIIS-
IOTBCS IIISIXOM aHaji3y CeMaHTHKH MOBHHUX OJWHHIb, 1O OXHOTO Y3araJlbHEHOTO CMHCIY Ta
(opMyTIOBaHHS BiIIOBIIHHUX “TBEpHXKEHb PO KOHLENT — HACTAaHOB CBIIOMOCTI, 10 popMy-
I0Th Y Till 4n Tiif KynbsTypi 3MicT KoHnenty [[Torosa, Crepuun 2007, 202; Crepaun 2001, 59 —
62]. JocnimkeHHsM napeMiiiHOi 30HM KOHIIENTY CTana PeKOHCTPYKIis Horo mapeMiiHO1 30HH
SIK TIOJILOBOI CTPYKTYpH, IO IIepea0adnB ONUC BUSIBICHUX KOTHITUBHUX O3HAK, SIKi BepOaizy-
I0Th NIEBHE KOTHITHBHE TBEP/UKCHHS 1 BIOPSIKYBAHHS iX 3a IOJHOBHMH 30HAMH, B PE3yIbTaTi
4oro Oyn0 BUALIEHO SApo, OMMKHIO Ta AaibHIO nepudepii napemiiiHoi 30HM KoHIENTy. Mo-
JIeTIIOBAaHHS MTapeMiifHO{ 30HH KOHIIENTY SIK MOJIOBOI CTPYKTYPH IPOBECHO 33 3MEHIICHHIM
KiJIBKOCTI apeMii, 10 MPEeACTABIISIOTh Y HUX Ti UM iHIT CMUCIIH.

Jlo sippa aHmiliceKoro napemiiHoro mois (43,9 % 3araabHOT KUTBKOCTI aHITIHCHKUX Tape-
Miif, siki BepOanizyoTh moHATTs friendship) BXOAATH TpH TBEPIKEHHS:

Baxausicts apy3iB y suTTi. [Ipyx0a HeBix €MHa 9acTHHA HAIIOTO XKUTTS; Oe3 IpyxOou
JKUTTS HETIOBHOIIIHHE, TOMY IIIO APYy3i € HeBia €MHOIO YaCTHHOIO HAIIOTO XUTTA. be3 npyxon
KUTTA Oyino 6 cipuM i He BupasHuM: The greatest healing therapy is friendship and love; To
have a friend and be a friend is what makes life worthwhile,; The greatest sweetener of human
life is friendship. To raise this to the highest pitch of enjoyment, is a secret which but few
discover, Friends are special, treasure them; A life without a friend ends in death without a
witness,; Friendship is the source of the greatest pleasures, and without friends even the most
agreeable pursuits become tedious.

Pucu apy:x6u. 3 HeBEIMKUM BiJpBOM MOXKHA BUAUINTH APYTY 3a KUIBKICTIO MapeMiit
TPYILY, 10 SIKOi BITHOCSTBCS MapeMii, 10 XapaKTepU3yIOTh Ti PUCH, SIKi HEOOXiAHI 11t ApYyKOH:
A friend is someone who gives you total freedom to be yourself; The secret to friendship is be-
ing the good listener,; Confidence is the only bond of friendship; A true friend is someone who
accepts your past, supports your present, and encourages your future; A good friend will help
you move, a best friend will help you move a dead body,; There can be no friendship where
there is no freedom. Friendship loves a free air and will not be fenced up in straight and nar-
row enclosure.

HinTpumka. Takuii BaXXTUBHUIA KOMITOHEHT “J[py»0n” sIK MiATPUMKA 1 JOIIOMOTa B aHIIIiH-
CBKilf MOBI MiZIKPECTIOETHCS 32 TOIIOMOTOI0 HACTYIIHUX BUCIIOBIB: A friend is one who walks
in when the rest of the world walks out; A friend is someone who can see the truth and pain in
you even when you are fooling everyone else; A friend is the one who comes in when the whole
world has gone out; Friends are the best to turn to when you're having a rough day, Support
your friend, even if you don t support their situation.

Bmmxnto nepudepiro (31,2 %) ckiagaloTs mapemii, sIKi MiMagaloTh i TaKi HOSICHEHHS:

Jpy:xemo0HicTb. Y IpyKHIX B3a€MHHAX BEIHMKY POJIb BiIIrpaloTh TaKTOBHICTB, JOOPO-
3WYJIMBICTS, 1TOBara, J0alIMBe CTaBJICHHS JI0 APYyTa, XTO MIKIy€eThCS PO HAc. AHIIIICHKI TTa-
peMii HaroJIomIyIoTh Ha BaXKJIMBOCTI APYKEITIOOHOTO CTaBIEHHS 10 JPYyra; AeMOHCTPYIOTb T0-
TOBHICTb IPUUTH Ha JrorioMory 6e3 3Boutikans [['pymak 2015, 173]e4 man that has friends must
show himself friendly; A good friend never offends; When friend asks, there is not tomorrow,; 4
true friend freely, advises justly, assists readily, adventures boldly, takes all patiently, defends
courageously, and continues a friend unchangeably; Man's best friend is one who wishes well
to the object of his wish for his sake, even if no one is to know of it; Reprove your friend in
secret and praise him openly.
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HeoOxinHicTs CIPHHHATTS APYra TaKuM, SKUM BiH €, pa30M 3 HOro BajaMu, HEIOCKOHA-
JIOCTSAMH, IIepeBaraMy B He MOPiBHIOIOUH 3 iHmmMH. J[py3i He TOBHHHI HaMaraTucs 3MiHIOBaTH
OIIMH OZHOTO Ta 3MYILIyBaTH AWBUTHCS Ha pedi MiJ iHIINM KyToM 30py. Uum Oinbme apysi
OyZyTh IPOBOAUTH Yac OAWH 3 OJHUM, THM MEHIIE OyIyTh ifeasi3yBaTH OJHH OIHOTO, 1 THM
OinbIre BOHM OyIyTh NpUHMAaTH OAUH OJHOTO TaKMMH, SIKUM BOHH € Hacmpasai. Och 1o o3Ha-
qae OyTH IiiCHO crpaBxHIM apyrom: Friendship is when people know all about you but like
you anyway; A true friend is one who thinks you are a good egg even if you are half-cracked; A
friend is one who overlooks your broken fence and admires the flowers in your garden; A friend
is one who knows you as you are, understands where you 've been, accepts what you have, and
still allows you to grow.

CxoxkicTs. Hemay pors y modaTky OpykHIX BiJHOCHH Bimirpae cxoxicts. Lle moxna mmo-
SICHUTH TUM, IO JIETIIIE TOCSATTH B3a€MOPO3YMIHHS i3 THMH, XTO Ma€ CXOXI 13 HAIMMH MODIISIAN
Ha XHTTS, XTO Mae MoAiOHuMiT xapakrep Ta Baady [[pymaxk 2015,

173]. CopaBxHix Ipy3iB 00’ €Hy€e CIIUIBHAI BHYTPINIHII CBIT, CIIUIBHI HACTPOI, MOTYTTS
Ta TIepeXUBAHHS, ITOI0HI YN HABITh TOTOXHI Oa’kaHHS, HOPUBAHHSA Ta parHeHHs: A friend is
one soul in two bodies; Friendship is one mind in two bodies; True friends do not judge each
other, they judge people together; A friend is one who dislikes the same people you dislike; To
desire the same things and to reject the same things constitutes true friendship;, A man is known
by his friends.

Bunpo6oByBanHs yacom, TpyaHomamu. [[pyx6a BuMarae 4acy Ta BUIPOOyBaHb JUIS
MIepexoay A0 3piIoro eTamy po3BUTKY BIJHOCHH, JUIS TOTO, MO0 CTAaTH MifICHO CHPaBKHBOIO.
VY mporneci nepeBipku qpyxOu OLIBIIY poib Bifirpae He CTUIBKH 4ac, K BUIPOOYyBaHHS He-
macTsiM ta 0inoro: A friend is never known till needed,; Friends become known when there is
trouble; Prosperity makes friends, and adversity tries them; Misfortune shows those who are
not really friends; A sure friend is known in unsure circumstances, Hard times will always
reveal true friends; Before you make a friend eat a bushel ofsalt with him.

AHaJi3 MOBHOTO Marepiaily Ioka3sye, [0 HepeBipUTH Ipyra MOXHA JINIIE B BaXKKill CUTya-
uii. JlocuTh BeNMKa KUIBKICTh aHIIIHCHKHX MapeMil Bij3Hadae ToH (aKT, o CIpaBxHii Ipyr
3aJINIIUTHCS JOTIOMOITH 0 KiHIIS, a HECIPaBXKHIH 3pauTh HEe 3aMUCIIOIOYHCE.

®danbmuBa Apyxk06a. HarioHasHOI0 MapKOBaHICTIO BiJ3HAYAIOTHCS TAKOXK MApeMii, y KX
BUpaXXeHa HECHPaBXHICTh Jpyx0u. HecrpaxHs npyx0a — I1e «BUKOPHCTAHHS» OAUH OJHOTO
a00 KOTOCh OIHOTO 3 IapTHEPIB JApYKOH y BIACHHUX IHTepecax, He 3BayKalouM Ha iHTepecH i Oa-
XKaHHS CBOTO npyra: No person is your friend who demands your silence, or denies your right to
grow; Fake friends are like shadows. They follow you in the sun, but leave you in the dark; Some-
one who smiles too much with you can sometime frown too much with you at your back; Better to
have an enemy who slaps you in the face than a friend who stabs you in the back.

Jansns nepudepis (17,3%) npencrasieHa TakKUMH HOSICHEHHSIMU:

Brpara apyxoun. Cepen aHITIHCHKHX MapeMiil 3ycTpidaeMo # Taki, IO BiZoOpaxaroTh
MIPUYUHHO-HACIIIKOBI ACTICKTH BTPAaTH APY>KOU, 1O MPUKIIALY, OAPYKCHHS: MPUXIJ O BIIAJIN:;
nopana: To lose a friend, advise him. Kinenp

JPY’XKHIX CTOCYHKIB TaKO>K MOKE€ HACTaTH SIK HACJiJJOK Imo3n4aHHs rpomeit [['pymak 2015,
174]: Lend your money and lose your friend; A friend married is a friend lost; When I lent 1
had a friend; when I asked he was unkind; A friend in power is a friend lost:; Before borrowing
money from a friend, decide which you need most.
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AHaji3 JaHuX IMapeMiil HA09HO MOKa3ye, 10, 3aiiMaro4y Ipoli B OOPT i He MOBEPTAIOUH iX
BYACHO, MOYKHA 3pyHHYBATH Ty IIUPY AOBIPY, sIKA ICHYE MK IPY3IMH.

Budip npysis. llle oxHieio mepeBaroio IpyXkHIiX CTOCYHKIB € Te, IO APYy3iB, Ha BIAMiHY
BiJl pou4iB, MH MOXXeMO BHOUparu cami: God sends us our relatives, but we can choose our
friends; Choose your friends wisely-they will make or break you,; Friends are the family you
choose; Fate chooses your relations, you choose your friends; Choose the friends like the
books, few but choice.

Jpyr — Bopor. [Tapemii, ki HEraTUBHO XapaKTePU3YIOTh APY>KOY, IPUPIBHIOIOYH IPYyTa 10
Bopora: Friends are thieves of time; Treat a friend as if he might become a foe; An open foe
may prove a curse, but a pretended friend is worse; A hedge between keeps friendships green.

IIpu ananizi o6pa3HOi CKIIa0BOT JOCIIIKYBAHOTO KOHIIENTY B aHITIHCHKIN IapeMionorii
BUSIBISIETHCS] BEJIMKHUH IUIACT JIEKCHKH, B SIKiM HOMIHAIIT ApyXKOH BHCTYNAIOTh B IIEPEOCMHUC-
neHiit popmi. BoH XapakTepH3yIoThesl pISHOMAHITTSAM Pi3HUX 00pa3iB, MOKJIAJICHUX B OCHOBY
HallMEeHyBaHb.

Bupineni obpa3u MoxHa po30MTH Ha KiJbKa TPyIl 3aJISKHO BiJ] O3HAKH, 3aKJIAJEHOTO B
OCHOBY IIlepeHeceHHs. Tak B OCHOBY IepeHECEHHsI OyITH 3aKJIaIeHi:

AnTponomopdui o3Haku. HasBHICTE anTpOoroMOp(hHHUX 03HAK Y KOHIENTI Apyk0a CBif-
YHUTH HE TIJIBKX IPO Te, IO JIOANHA CIIPHIIMaE CBIT uepe3 cebe, a i Hajisie i THMH pHcaMu,
sIKi Mae cama: A4 friend is a heart, you cannot survive without it; When friendship disappears
then there is a space left open to that awful loneliness of the outside world which is like the
cold space between the planets. It is an air in which men perish utterly; True friendship brings
sunshine to the shade, and shade to the sunshine; True friendship comes when silence between
two people is comfortable.

Biomopdni 03HaKH KOHIIENTY MICTUTH O3HAKH JiepeBa, HACIHHS, (QPYKTY, KBITKH, POCIIH-
uu: True friendship is a plant of slow growth, and must undergo and withstand the shocks of
adversity, before it is entitled to the appellation; But friendship is the breathing rose, with
sweets in every fold; Our friendship is like a flower that seed is planted deep and real blooms
with sunshine and shower and will never wither if gives great care; A new friendship is like an
unripened fruit — it may become either an orange or a lemon.

TIpenMeTHi 03HAKH IOCTIPKYBaHOTO KOHIIENTY IPEACTABICHO MiArPpyIaMH IPOIIi, KK
1 apredakr. pyx0ba — e moch HeoOXiHe 1 iHHE, IO YOTo IparHe JIOAWHA, TOMY BOHA MOXe
OyTH mpencTaBieHa B 00pasi MaiiHa.

Oxpema miarpyna o3Hak koHunenry friendship e Bupasom koraitusHoi mozeni friendship —
Tpoli, sIKa MiATBEPIDKYE, IO APY>KOy MOKHA TaK CaMo JIETKO BTPATHTH, SIK 1 rpouti: Friendship
is like money, easier made than kept,; Friendship is like a bank account. You can't continue to
draw on it without making deposits.

KorniTuBHa Mozens npysx0a — JIKH CTBEPIKYE, IO IX BIACYTHICTD Y )KUTTI JIIOJUHY PiBHO-
cmbHA XBopoOi Tina: Friendship is the medicine for all misfortune, but ingratitude dries up the
fountain of all goodness; The greatest healing therapy is friendship and love.

KornituBHa Mozens npyx06a — apTedakxT MiATBEPIKYE, 0 APY>k0a € IPOILYKTOM TBOPIOC-
Ti Ta JISUIBHOCTI JIIOAWHH. B pesynbrari aHaizy Brajiocst BUIUINTH HACTYIHI apTedakTHi Me-
Tadopu: apyxda — IHCTPYMEHT, Ipyx0a — KHHTa, Ipyk0a — Kopadeib, Ipyx0a — CTiHa, IPYyXK-
6a — n3epkaio, qpyx06a — TOpIIMK 30710Ta, ApYyk0a — YKPHUTTS, Ipyk0a — 3070Ta HUTKA Ta iH.:
Friendship is the pot of gold at the end of the rainbow, Friendship is a cozy shelter from life’s
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rainy days; Friendship is the golden thread that ties the heart of all the world; Friends should
be like books, easy to find when you need them, but seldom used; Friendship is like welding
iron to iron; Friendship is like a violin. The music may stop now and then, but the strings will
last forever.

I'acTponomiuHi 03HaKH. Acomiallis ApyxOH 3 TKEI0 IPeACTaBIIETECS PO3BUTKOM CIIPHI-
HSTTS APYKOU SIK TIPOIYKTY, SIKMH 3aCBOIOETHCS 1 JJa€ €Hepriro.

Mogens “npyx06a — IpORYKT” MATBEPKY€E HEOOXIAHICTh APY>KOM B XKUTTI JiroguHH. [a-
CTPOHOMIYHA MeTagopa BIOPSAKOBYE 3HAHHS PO KOHIIENT Apyxk0a B TepMiHaX BUXITHOI KOH-
LenTyaJdbHOi cdepn “KyxHs”, IO SKOI “BITHOCATHCS HAlMEHYBaHHS IPOIYKTIB XapdyBaHHS,
racTPOHOMIYHHUX CTPaB i IX IHTPENi€HTIB, HAMOIB”.

YV poOoTi BUIiICHI racTPOHOMIYHI 03HAKM KOHIIENTY JPy»k0a, II0 BOHA MOXE MaTH CMa-
KOBI SIKOCTI: COJIOZIKA; MOXK€ BHCTYIIaTH IMPOAYKTAaMH XapuyBaHHsS: BHHO, OSKOH, M’sICO, 4ai,
TIUPIT, KaBa, IyKOp, BepIIKU: Friendship is always a sweet responsibility, never an opportunity,
Friendship is the wine of life; Our friendship is like a cup of tea... a special blend of you and
me; Friends are the bacon bits in the salad bowl of life; Old friendships are like meats served
up repeatedly, cold, comfortless, and distasteful; Friendship is like the hot coffee. This makes a
perfect blend like you and me. If [ am the coffee then you are the sugar.

VY mporieci a"anizy Gyino BHSBICHO MPOCTOPOBi 03HAKH, e PY>K0a IOPIBHIOETHCS 3 T10-
JIOPOXCOKIO, IO MiAKPECTIOE TaKi CMHUCIIOBI KOMIIOHEHTH KOHIIETITY «APYxk0ay», Ik KOHTHHYaJIb-
HiCTb: Friendship is like a journey, a journey to a place so new, a place you never seen before,
a place where everything is true. A place where a whole new you begins and never ends;
Friendship is a long journey through the hills and valleys of life; A true friendship is a journey
without an end;

B aHmilicekiif MOBHIH KapTHHI CBITY JIpyXk0a TakoX IpeJICTaBlICHA 03HAKAMH CTHXiii:
BOZIa, BOTOHB, MOBITPs 1 3emist. CTuXist BOIH SIK JDKepeno Meradopusamii ApyxKOH BBOIWUTDH
B MOBY MeTtadopu apyx0a — piuka: Friendship that flows from the heart cannot be frozen by
adversity, as the water that flows from the spring cannot congeal in winter; Friendship flows
in two directions: You must give as well as receive; opysicba — mope: Friendship is like the
sea, you can see the beginning but you can't see the end\ opyscoa — oxean: Our friendship is
an ocean, stretching far and wide, never ending and filled with memories that last a lifetime.

HaiiMeHmmMy 3a KITBKICTIO 03HAK B CTPYKTYP1 KOHIIETITY Apyx0a IIpe/ICTaBIeHa CTHXIIMH
3eMJIs, TIOBITPSI, BOTOHB: A friendship is like sand in your hand: if held loosely in the palm of
your hand, it stays there, but as soon as you close your hand tightly, it slips through your fin-
gers, Friendship is like a rainbow between two hearts; The light of friendship is like the light
of phosphorus, — seen plainest when all around is dark.

BucHoBKH. AHasi3 aHIIIHCHKUX MapeMiil J03BOJIsE 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH.

VY cemaHTHII aHDIIHCHEKUX MapeMil 3 KOMIIOHEHTOM JIpy»0a OCHOBHA yBara akIIEHTOBa-
Ha Ha BaXIMBOCTI JPYXOM y UTTi Jofged. Tak sk apyx0a € HEeBiJ €MHUM KOMIIOHEHTOM Yy
KUTTI aHDTIHIIIB, y TApeMisiX IPOCHTIAKOBYIOTECS HEOOXITHI CKIIATHUKHU CIIPaBKHBOI IpyKou,
e TiepeBakae 300paskeHHs BXKIIMBOCTI IPY’KHIX CTOCYHKIB, a TaKi O3HAKH SIK TOTOBHICTH JI0-
TIOMaraTy, IUpPiCTh, BIPHICTH, MO CIUIBHUX IHTEPECIB Ta APYKETIOOHOCTI BU3HAYAIOTHCS
HaWBaIUBIIIMME pHUCaMH IpyXKOH. AJle i cipaBxHs Apyk0a BUMarae Beprdikariii, mpo mo i
CBITYNTB, X0U i HE3HAUHUH, ajle NepeKOHINBHUII CIIOT, IO JIPyk0a MOBUHHA BUTPUMATH ITIepe-
BipKy YacoM Ta TpynHomamu. OnHak, BCyleped HasBHOCTI B HAPOAHIH aHIIIHCBHKIH KylbTypi

197



BEJIMKOI KUTBKOCTI IapeMii, sIKi MOKa3yIoTh ApY:KOy JIHIIe Y HAaHKPaIoMy CBITII TPAIUITIOTECS
napeMii 3 HeraTHBHOIO KOHOTAIII€I0, B IKUX PealTi3yI0ThCs IPUINHHO-HACIIIAKOBI BTPATH JIPYK-
6w, GanpmuBicTs APYKOU Ta JTUIEMIPCTBO APYyTa, IKMH MOXE 3aJIHUIINTH Y BaXKKy XBIIIHHY.
ITix vac aHamizy Oys0 BUSIBIICHO, IO OUIBIIICTh JOCTIPKEHUX TapeMiii MatOTh IIO3UTHUBHY KO-
HoTaniro (82.1%), HalfiMeHIIIe 3yCTPIYaloThCs apeMii, sIki MaloTh HeraTuBHY KoHoTaito (17.9%).
CTpyKTypy AOCHTiZIKyBAaHOTO KOHIENITY yYTBOPIOIOTH TAKOXK OOpa3sHi O3HAKH, JO SKHX Bifl-
HOCSITBCSL aHTporIoMopdHi, 300MOp(hHI, BereTaTHBHi, CTUXiHHI, IPOCTOPOBI, IIPEAMETHI, TacTpO-
HOMIYHI. Y CTPYKTypi KOHIIENTY Apyx0a HaifO1IbII 4acTOTHI 6i0oMOpQHI, racTpOHOMIYHI, TIpes-
MeTHI Ta anTporoMopdHi o3Haku. HalimeHI akTyasnbHa [uist Ipy>kOH TpyIa 03HaKa IIpoCTopYy.
IlepcriekTnBa MOJANIBIIHX JIOCHIIKEHb MOJIATAE B JOCIIUKEHHI ITapeMifHOTO IpecTaB-
nenns xonnenty “/IPYKBA (FRIENDSHIP)” B ykpaiHChKiii MOBI Ta 3iCTaBJI€HHS MOJBOBUX
CTPYKTYp HapeMiiHOI 30HU KOHIENITY B YKPaiHCHKil 1 aHINIIHCHKIl JIIHIBOKYJIBTYpax, IO J0-
3BOJIUTH PEKOHCTPYIOBATH KOTHITUBHY CBiIOMICTb ABOX €THOCIB Ha IIEBHOMY €Talli PO3BUTKY.
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BEPBAJIM3ALIAA KOHHEINTA JPYXBA B TIAPEMHO/JIOTHYECKOM ®OHJIE
AHITIAAICKOT O SI3BIKA

B cmamve paccmampusaiomces ocobennocmu eepbanuzayuu xonyenma FRIENDSHIP 6
anenuiickom sA3vlke Ha Mamepuaie napemutl, Komopule 0603Havaom oannbvlil Konyenm. Buiss-
JIeHO KOZHUMUBHbIE NPUSHAKU napemuiinozo npedcmasnenus konyenma FRIENDSHIP. [Tymem
KO2HUMUBHOTU UHMepnpemayuu coomeemcmeylouux KOSHUMUGHbIX NPUZHAKOS chopmynupo-
8aHbl OCHOBHbIE ymeepicoenus 0 koHyenme. IIpeocmaegiena cmpykmypa napemutinozo nois
xonyenma FRIENDSHIP 6 OpumaHcKoil TuH260KyIbmype U onpedeneHa oopasnas cocmagns-
owas Konyenma.

Kniouesvle cnoga: opyscba, xonyenm, napemuiinas 30HA KOHYENMA, ymeepicoeHue,
CMPYKMypa napemuiino2o noisa Konyenma, 0opasHds coCmasnaouas.
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Bila Tserkva national agrarian university, Bila Tserkva

VERBALIZATION OF THE CONCEPT FRIENDSHIP IN THE PAROEMIA FUND
OF THE ENGLISH LANGUAGE

The article deals with verbalization peculiarities of the concept FRIENDSHIP in the Eng-
lish paroemia fund. By means of cognitive interpretation of proper cognitive attributes, the
main statements on the concept have been formulated. The structure of paroemia fields and the
figurative components of the concept FRIENDSHIP have been represented.

Key words: friendship, concept, paroemia zone of the concept, statement, structure of
paroemia field of the concept, figurative components.
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MOHUMAHUWE META®OPUYECKON KAPTUHBI MUPA
B PYCCKOM JUHT'BOMETA®OPOJIOT I

B cmamve paccmampusaemces 00no uz 6a308eix noamuil pycckoil 1uH280Memaghopono-
2uu — memaghopuueckas kapmuna mupa. B cesazu ¢ mem, ymo aunzgucmuueckas memagopono-
2Usl, aKMueHoO paspabamuvléaemas nPeumMyujecmeenHo Ha mamepuane pycckozo A3vikd, cop-
MUPOBANACH KAK CAMOCMOAMENbHASL OMPACTb A3bIKO3HAHUA auts 8 Havare XXI 6., npobrema
Memaghopuueckoll penpezeHmayuu 0eticmeumenbHOCHU 8 A3blke CIaad 00HOU U3 ee KIIoUesbiX
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